Titolo Progetto: REVISIONE LINGUISTICA E TRADUZIONE DI TESTI SCIENTIFICI
INLINGUA INGLESE

Soggetto proponente:BOSCO LUIGI

Descrizione Progetto: Obiettivi / Finalita

Traduzione e revisione linguistica di testi in inglese: "The compulsory social label" e "Messi,
Mickey Mouse and Cipputi: the myth of meritocracy".

Indicazione del Responsabile Progetto

BOSCO LUIGI

1l Responsabile del Progetto (programma o fase di esso) garantisce il rispetto delle modalita di
espletamento della collaborazione oggetto del contratto stesso, al solo fine di valutare la
rispondenza del risultato con quanto richiesto e la sua funzionalita rispetto agli obiettivi prefissati.

Eventuale descrizione COMPLESSIVA Progetto
Obiettivo / Finalita

Dovranno essere indicate le fasi/sottofasi e i tempi di realizzazione del progetto (arco di tempo
complessivo). Si richiede di prevedere i tempi di realizzazione anche per le fasi del progetto che si
estendono oltre l'anno, anche se in modo meno puntuale. Nell'ultima colonna devono essere
indicati i risultati che si intende raggiungere per ciascuna fase. Il numero delle fasi deve essere
proporzionato alla durata del contratto di collaborazione.

Tempi di PP .
Descrizione fasi e sottofasi Progetto realizzazione Ob.l ettivi delle singole
(n. giorni)
1 Revisione e traduzione dei testi 30
Durata Progetto [giorni]: 30
I1 Proponente I1 Responsabile Progetto

per accettazione della responsabilita







